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5) Robert Bosch Elektronika Kft.

Robert Bosch it 2 Sender VATID HUJ26951542
3000 HATVAN -
HU Hungary If queries please specify customer and defivernote no, 3) _Um__<m_..< nofe no 2178246 Page 1
1) Customer 5) Supplier No. LNR [Packy, | LKZ [ Z abs | Sov | KZA 2) Recelver nole 4) Dispatchdate
1
'Robert Bosch GmbH 1000911829 (0091024089 |uJ 18.04.2023
Kbg ) ]
- _ Daliveryfinsialiation is made by properiy reservation according - Creationday
Robext -Bosch Mu.m.nn 1 . to our conditions, which underiie the contraciual ralationshig. ) Frelght 7) Delivery 17.04.2023
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |Unfrank| [waggon | [camier il
10) Your sign 11) Your Order Na. Date 15) additional data customer 17} Dispateh place Fr.Gut «m:“n.ﬁaa: ) %M.m_..z o
Ex| ‘ehic. o -
550004521401  08.04.2022 cHub Post " 1 125333422
19) Shipping type 20} Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispateh sign 23) Total waight kg 237
truck collect. load Free Carrier 7 PAL gross 822,4 |, 473,3
25) Dispatch Address Qestination 28) Recelpt-funload-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 5 Wmﬁf 14249
27) Pos |26) Bosch-Order-No, Index  [Parnumber customer 28) Descnption of delivery 30) Cluanbty 40) Recelver notes
Quiy.lls) +/- Notes
1 0260.005.456 |v03 {2510268314 Contrel Unit;ATDG-1-4.6 560
_wew$ oL, 0\
b\‘mm
S012hl2o6 -
w\m..w. A [
-I.m.s =
KUEHME+NAGEL s.r.. R BT -V
ACCETTAZIONE MERCE 25 BT A
Quantit dickiarata: # ) r@%a A
Quantfta effettiva: M.. m\.IU Vs %\.ﬁ@ \A\O% N%N omm.x_ I
Tipo Imbzllaggio: @Sm.h..w : RO 7
Quantita Imballi: 1._\ S4 e v
Confafmitdile mnrman_EJm:o E\l G ,:..&.% i
Data qontrolly: SR 7 ¢ re
Firma ‘.N\\* Nu h énw:._\ ! !
m m\\l...l. A
Rotlatlon _ 42) mﬁ_.___e notes 43) Quantity ch uality chack/Tastreporl 45) Receiver 46) Invoice check
Recaiver notes Data
Name
baw Nr
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R rachtbrief 1T O ——r
Sendung-Nr.: 23-003763 vom 18.04.2023 Seite 1 von 1
23-003763

4 Absander  Expoditeur . INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
Robert Bosch Elektronika Kft.

Robert Bosch (it 1 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CM R
Dinse Boltrderung unterdiegt troz emner ge- Celranspodestsoumis, noncbstantioutaclause

3000 HATVAN genteiligen Abmachung den Beslimmungen des  contralre, 4 2 Convention relativo au contrat de

UNGARN ObersinkommenstberdenBefardarungsvertragim  transpost intematlonal des marchandises par
Intern, StraBenglterverkebr (CMR}. route (MR).

Empfangsr / Deslinatalra FrachtfDtver f Transport:

2 AGNA PT S.p.A, gre fanspenewr Benutzte Gen.-Nr.:
ViA DEI CICLAMINE 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern, Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

3 Ausheferungsor des Gutes f Kieu prévu pour 1a fivraison da fa marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer ! Transporteurs successids
Ont/Lieu MODUGNO
Land/Pays {talien Zoit! Temps
Datum /Date  24.04.2023

4 Ol und Tag der Obsmahme I Lieu et date de 12 prisa en charge de la marchandise
OnfLieu Hatvan

’ Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfihrer 7
LandfPays  Ungarn Zeit/ Temps Réserves e! ohservations des transpoctaurs
Dalum/Dale  18,04.2023

5 Boigeféigte Dokumente / Decumants annexas
Pos. Zalchen/Nr. Anzahl der LM Art der Verpackung Bezaichnung das Gulas Gewichi, ki Unnf,

8 No. 10 M at mandros 11 Nombre des colls 12 Mode dembaliaga 13 N:ﬁ;e da la marchandise 14 Poids, kg 9 157

1 2178434-2178431 i1 COLl Getriebeteile 10.574 73,58
2 2178219-2178222 17 COLLl
3  2178240-242-246 27  coLu
4  2178201-202-197-205 38 CoOLLl
Summe;
Total 93,00 cCOLLl 10.574,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifklomelar mit GrenzGberganpen
von bis km
\ { § Frachtzahlungsanweisuag / Prascription daflranchissement 74 Besondere Vereinbamungen f Conventlons parlicutieras
“\, unfrei - Rechnung an Empfénger
PPN liees Kenmzolehon —— Ubertlahr'nebesgah“gung dfes Fahrers: Die Sendur.lg wurde
Kfz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhangor, tbernommen. Die Ladungssicherung ist gemdss der
Fahver \ gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benulzter GmnEGbergang 271 Gut 23-003763emplangen am Datum/ Date
Reception des marchandises le
20 Robsrt Bosch Elektronika Kit. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. KD
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg Via Hei
Untarschrift und Stempe! das Absenders Unterschiift und Stempel des Frechtiihrers Lﬁl i unZ me%al des Empléngers
Sknalure et limbre lexpéditeur Signature el timbre du transponaur Signatura et limbre da dastinataira
, N\

"Ricevuto con riservadl
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spediion K6 Geschaftstdhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich SepfgaitzetCa SU EPMERzRARk{U ALt

Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweltzer, Jens Schweitzer Konlo: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41} 24 51.22 Internet: www schweltzar-sneadilion da SWIFT- DRFSNFFFRNA
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